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Text 1. Historia d’'una fotografia emblematica: Le baiser,
de Robert Doisneau

Llegeix aquest text amb atencié i contesta a les pr  eguntes.

Poques fotografies han aconseguit hipnotitzar el mé n sencer per la
seva bellesa i fer-se un lloc en el mén de l'art. A questa n’és una.
Paocs fotografs han aconseguit capturar una imatge g ue hagi arribat
a convertir-se en icona d’'un indret i un moment. Ro  bert Doisneau

n'és un .

L’autor

Robert Doisneau (1912-1994), d'esperit autodidacta, va descobrir la seva vocacio
per la fotografia a mans d’André Vigneau, artista surrealista que li va ensenyar a
observar el que I'envoltava en el Paris dels anys 30. Després de la seva dificil
experiéncia durant la Segona Guerra Mundial, quan va rebre encarrecs per mostrar
la ciutat ocupada, es va dedicar plenament a la fotografia i va treballar amb altres grans de
I'época, com Cartier-Bresson, Kertész o Brassai. El seu gust pel reportatge humanista li va fer
centrar la seva obra en aquest camp, reflectint la vida publica de Paris, que després de la guerra
tornava a mostrar la seva cara més alegre. Ell mateix es definia com “un pescador d'imatges”.
Trobava I'anécdota en les petites histories del dia a dia. Es en aquests moments on la camera
capta instants plens de bellesa.

La veritable historia de Le baiser

El 1950 la revista American’s life va encarregar a Doisneau un reportatge sobre Paris que recollis
fotografies de parelles mostrant els seus sentiments. D’aqui va sorgir la série “Baisers”, on esta
inclosa I'obra Le baiser de I'H6tel de Ville. La idea era reflectir Paris com a ciutat de I'amor i oferir
escenes espontanies amb les quals la gent es pogués sentir identificada, o almenys s’hi pogués
sentir atreta. L’encant de Le baiser romania en gran mesura en el fet de ser un instant casual, que
la parella hagués estat enxampada in fraganti.

Anys més tard, el 1992, un matrimoni francés va aprofitar la recent i estricta llei sobre els drets
d'imatge per denunciar l'artista. Jean i Denise Lavergne van declarar que ells eren els
protagonistes de la fotografia i exigien una compensacioé per I's d’aquesta imatge sense el seu
consentiment. Doisneau es va veure obligat a confessar que I'escena en realitat havia estat
preparada amb una parella d’actors als quals acabava de conéixer en un café. Els va veure besar-
se i els va demanar si podien repetir-ho passejant pel carrer. Els denunciants, per descomptat, van
perdre el judici, per les declaracions de l'artista i perqué no es podia demostrar la seva identitat
després de quaranta anys.

Recentment, el 2005, l'autentica protagonista de la foto, Francoise Bornet, va posar a subhasta
una copia signada pel fotograf, que havia guardat tots aquells anys, i va confirmar la “posada en
escena”. Aquesta copia es va vendre ni més ni menys que per 155.000 euros a un col-leccionista
suis.

Icona del Paris romantic
“Paris és un teatre en el qual es paga el seient amb el temps perdut. Jo em planto alla amb la
meva camera i espero”. S6n paraules de Doisneau sobre la seva tasca com a fotograf a la ciutat
de la llum. Precisament al centre de Paris, davant de I'Ajuntament (I'H6tel de Ville), és on l'artista
va aconseguir captar aguesta instantania, de les més belles de la fotografia contemporania, i sens
dubte, de les més romantiques.

Doisneau va congelar aquest moment ple de sentiment, paralitzant la parella, que contrasta amb la
sensacio de moviment que I'envolta. La bellesa estética d’aquesta imatge no es troba només en la
intensitat de I'acci6, sind també en la posicié dels protagonistes. Ella sembla rendir-se, roman
flaccida davant el pet6 apassionat d’ell, que I'estreny fortament, com si intuis la seva caiguda.




Text 1. Historia d’'una fotografia emblematica: Le baiser,
de Robert Doisneau

Malgrat que va ser una escena preparada, no perd la sensacié d’espontaneitat. Els protagonistes
passen davant de la terrassa, ell agafa la seva estimada i la besa apassionadament, i tot aixo
amb una naturalitat tan gran que per un moment oblidem que I'escena sigui premeditada. Encara
gue si que és cert que part del seu encant es perd en saber que no és fortuita, la bellesa hi
continua present i el que representa també. Treure mérit a la imatge per aquest motiu, com molts
van fer, és injust, ja que precisament en l'art alld que importa és el que ens transmet |'obra en el
moment que la mirem, no com hagi estat feta. Quinze anys després de la confessié de Doisneau,
Le baiser continua decorant parets i protagonitzant calendaris. Continua inspirant romanticisme i
provocant sospirs a tothom que la mira.

Patricia Ord6fiez , Revista Eureka (text adaptat)

La paraula “autodidacta” (subratllada al text) si gnifica que...

a. és autor d'obres dictades. |:|

b. sap conduir un cotxe. []
c. s'educa a si mateix. []
d. té molta autoritat. []

El mestre de Robert Doisneau va ser...

a. Brassal. []
b. André Vigneau. [ ]
c. Cartier-Bresson. [ ]
d. Francoise Bornet. [ ]

La finalitat de Le baiser era...

a. fer promocié turistica de Paris. []
b. reflectir una escena romantica de Paris. []
c. guanyar diners amb la venda de cartells. ]
d. fotografiar la gent que passeja per la plaga. []

Per quants euros es va vendre la copia de lafoto  ?

Doisneau va dir: “Paris és un teatre en el qual e s paga el seient amb el temps perdut. Jo em
planto alla amb la meva camera i espero”. Qué entén el fotograf per ‘temps perdut’, quan diu
aquesta frase? Un temps...

a. entretingut, perqué la persona curiosa pot divertir-se mirant la gent. [ ]

b. instructiu, perqué tot esperant pot aprendre molt del que veu. []
c. profitds, perqué només observant es poden fer bones fotos. []
d. ineficag, perqué molt sovint és perdre el temps. []
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Text 1. Historia d’'una fotografia emblematica: Le baiser,
de Robert Doisneau
A Davant de quin edifici de Paris esta feta la foto?
Le baiser és una foto...
a. d’estudi. []
b. instantania. [ _]
c. publicitaria. [ _]
d. periodistica. [ ]
E] Marca amb una X si les frases segiients sén verdad  eres (V) o falses (F):
V F
a. La foto era un encarrec per a la revista American’s life. ][]
b. La protagonista de la foto es deia Francoise Bornet. ][]
c. El més important és el que ens transmet I'obra. ][]

d. Amb el temps, aquesta fotografia ha deixat d’agradar a la gent.

E] A 1a frase “Malgrat que va ser una escena prepara
d’espontaneitat”, quina de les expressions segients

a. Side cas ]
b. Aixi doncs L]
c. Gracies que []
d. Encara que []

Segons el text, en quin ordre passen els fets?

10

da, no perd la sensacio

pot substituir ‘malgrat que’?

A B.

Doisneau recrea Un matrimoni diu que
estéticament I'escena son ells els

que ha vist. protagonistes de la
foto.

C.

Doisneau veu una
parella besant-se
en un cafe.

D.
La protagonista ven

una copia de la foto .

aC—->A—-B->D
bbA-D->B—-C
c.B—-C—-A->D
dC—-A—->D—B

HiEnN

Per qué Le baiser transmet emotivitat? Perque...

a. mostra el sentiment de I'escena retratada.
b. reflecteix una bona ambientacio parisenca.
c. els dos protagonistes sén bons actors.

d. és una escena molt freqient.

HiEnn
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Text 2. La carta

Llegeix aquest text amb atenci6 i contesta a les pr  eguntes.

Una vegada a la seva cambra, Montpalau es tragué la levita, que col-loca
curosament en un armari. Se servi un aperitiu reconfortant, mentre encenia un
cigar. Després es tragué la carta de la butxaca i obri el sobre. Llegi:

“Senyor Antoni de Montpalau.

"Distingit senyor de la meva més gran consideracio,

"Soc Onofre de Dip, l'infortunat, més comunament conegut per un nom terrible que em resisteixo
a escriure.

"Sé que ha arribat la meva hora. En certa manera, encara podria allargar-ne el final: tinc mitjans
suficients per fer-ho. Perd no vull.

"V6s coneixeu la meva historia. Es, pero, la historia oficial, certament veridica, perd no completa.
Es una historia externa, que oblida la part d’home que encara resta en mi. Perqué sota la
diabolica contextura fantasmal que les circumstancies m’obligaren a prendre, i en un racé amagat
de la meva anima, encara hi séc jo, Onofre de Dip, el d’abans, el de sempre, el qui estima el seu
poble del Baix Camp i la seva gent, el qui s’ennuega sentint una canco de la infantesa.

"Al principi, quan I'astuta i bellissima duquessa Meczyr em converti, aprofitant la meva passio
amorosa, en un ésser maleit, vaig sentir, passada la primera impressio, un sentiment, si no de
joia, almenys de tolerable conformitat. Me n’acuso publicament. El fet de poder volar, de tenir la
facultat de transformar-me en qualsevol de les bésties d’un repertori establert, els mil i un petits i
esgarrifosos beneficis del nou estat, enlluernaren la inexperiéncia de la meva joventut.

"Vaig passar set-cents anys tenint la condicié de parella il-legitima d'un cadaver. Alternava la
meva permanéncia als Carpats amb petites escapades a Pratdip, el lloc on vaig néixer i tinc —o
tenia— el meu patrimoni.

"A mesura, pero, gue passaven els anys, es torna un calvari que encara no ha cessat. Sota una
aparenca juvenil, séc en realitat un vell de set-cents anys, desenganyat de tot, avorrit de tot, que
Unicament aspira a la pau.

"La duquessa mori. De mort auténtica, s’entén. Després de ser saquejat, incendiat i conjurat el
castell de Meczyr, no em restava altre recurs que Pratdip. Vaig tornar, doncs, al pais natal, pero
sabent ara el que m'esperava. Per aquesta rad —per una mena d'instint de conservacié—, vaig
procurar retardar, en alldo que fos possible, I'aniquilament de la meva singular naturalesa malefica,
tot i el fastic que aquesta em causava.

"Ara, perd, només desitjo una cosa: descansar. Em pertoca, em sembla, després de set-cents
anys de viure sense viure; és a dir: sense dormir de manera normal, sense refredar-me, sense
poder menjar uns deliciosos canelons, sense poder acariciar un infant. Almenys vull aconseguir la
pau eterna, i que Déu em perdoni.

"Per tal de fer-ho possible, us notifico solemnement que dema, durant tot el temps que va de la
naixenca a la posta del sol, seré en posicio latent de No-Mort a la cripta del castell de Mataplana.
No em falleu. Doneu-me la pau que tant necessito.

"Només us imploro una cosa: estalvieu-me I'espantosa carnisseria prescrita per la llegenda. S6c
feble davant de segons quines coses. Argumento, en justificacié propia, la meva avancada edat.
En substitucid de la carnisseria, i amb els mateixos efectes eliminatoris, existeix, no tan divulgada




Text 2. La carta

potser, una altra formula més civilitzada: la de I'exorcisme. Aquest, acompanyat de la cantarella

Hi dorm amb la lluna i el sol,
el vampir és al llencol,
un cadafal és son bressol,
destruira la meva abominable existencia. Gracies.
"El vostre atent servidor,

Onofre de Dip”.

Antoni de Montpalau resta emocionat amb aquesta lectura i, per primera vegada, senti la
humana preséncia del vampir. L’envai una gran compassio per aquell ésser miserable i la seva
tragédia.

Joan Perucho , Les histories naturals (text adaptat)

Queé pren Montpalau mentre llegeix la carta d’'Onof  re de Dip?

Com esta el vampir que escriu  la carta?

a. Cansat de ser-ho. []
b. Assedegat de sang. []
c. Encantat de ser-ho. []

d. Perseguit per la justicia. [ ]

D’on és originari Onofre de Dip  ?

Quants anys té I'autor de la carta?

a. No se sap. []
b. No té edat. []
c. Prop de quatre-cents. [_]
d. Més de set-cents. []

Indica amb una X si les frases seguients sobre 'O nofre sén verdaderes (V) o falses (F):

a. Pot volar i convertir-se en un animal. []
b. Odia el seu poble i la gent que hi viu. []
c. Havia fet algunes escapades a Pratdip. [ ]
d. Ja només vol descansar definitivament. [ ]

0-1
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0-1
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0-1

0-1



Text 2. La carta

A Qué significa I'expressi6 “ha arribat la meva hor a” (subratllada al text)?

Indica la paraula adequada per omplir el buital a frase segtent:

“Només us demano m’estalvieu I'espantosa  carnisseria”.

a. que []
b. perqué []
c. quan []

d. encaraque [ ]

B} On espera Onofre a Montpalau perqueé vingui a fer-  li I'exorcisme ?

ﬂ Indica la forma verbal que pot substituir ‘estra  gué’ a la frase seguent:
“Després es traqué la carta de la butxaca”.
a.estrauria [ ]
b. s’havia tret [ ]
c.estraura [ ]
d. esvatreure [ |

Llegida la carta, Montpalau sent per Onofre...

a. fastic. []
b. llastima. ]
C. por. []

d. indiferencia. [_]

El text és un fragment d’un/una...

a. novella policial. ~ [_]
b. conte medieval. [ ]
c. novel-la romantica. [_]
d. relat fantastic. []



Expressio escrita

EXERCICI D'ORTOGRAFIA

Completa les paraules de les frases escrivint la | letra o lletres (i I'accent, si cal) en I'espai
buit.

a. Ahir vam quedar per veure'ns a la tard__.

b. Hi ha fotografies que s__n molt boniques.

c. En Lluis t__ una casa molt espaiosa.

d. Es molt desagradable el tr__nsit de cotxes al mati.
e. Avui a classe només érem tret__e alumnes.

EXERCICI DE PUNTUACIO

D’entre tots els signes de puntuacié (coma, punt, punt i coma, punt i a part, punt i seguit,
signes d’interrogacié o exclamacié, guionet, parént esi, etc.), escriu els que corresponguin
en els buits.

A més, has de corregir i posar en majuscula, quan e  scaigui, la primera lletra de la paraula
gue comenga una oracio.

A la Laura li agrada molt fer fotografies__ (1) dimarts, el dia del seu aniversari__ (2) els seus
pares li van regalar una camera molt bona.

La Laura va voler fer una foto dels seus amics__ (3) en Carles, la Marta i la Claudia.
—Posa't més a la dreta__ (4) Claudia! —va cridar des de lluny.
—Com ho veus, Carles__ (5) —va preguntar ella.

—Perfecte!

0-1

0-1



Redaccio

Partint del text 2, desenvolupa el tema segient:
PER QUE EL VAMPIRISME ESTA DE MODA?

Escriu entre 10 i 15 linies. Si n'escrius menys de 10, no se't corregira la redaccid i es veura
afectada la teva puntuacio.

Et recomanem que segueixis aquest procés:
1. planificacio, esquema de les idees que desenvoluparas;
2. primera versio de la redaccio;
3. revisio, correccio i versio definitiva.

Pots utilitzar aquesta pagina com a esborrany.




Redaccio

Utilitza aquesta pagina per a la redacci6 definitiv

a.

PER QUE EL VAMPIRISME ESTA DE MODA?

Moltes gracies per la teva col-laboracio.

10
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